Memorandum o porozumení
medzi

Úradom vlády Slovenskej republiky

a

Ministerstvom verejnej správy Slovinskej republiky
o spolupráci v oblasti verejnej správy

Úrad vlády Slovenskej republiky a Ministerstvo verejnej správy Slovinskej republiky (ďalej spoločne len „signatári“ alebo jednotlivo „signatár“)

POTVRDZUJÚC priateľské vzťahy a spoluprácu medzi Slovenskou republikou a Slovinskou republikou a 

ŽELAJÚC SI posilniť vzájomnú spoluprácu v oblasti verejnej správy,
SA DOHODLI takto:

1. Cieľom Memoranda o porozumení medzi Úradom vlády Slovenskej republiky a Ministerstvom verejnej správy Slovinskej republiky o spolupráci v oblasti verejnej správy (ďalej len „memorandum“) je rozvíjať spoluprácu v nasledovných oblastiach verejnej správy, ktoré zahŕňajú, ale neobmedzujú sa na: 
a) vládne inovácie a rozvoj verejnej správy,
b) zjednodušenie administratívneho konania a opatrenia na odstránenie administratívnych prekážok,
c) e-government, vrátane využívania informačných a komunikačných technológií (IKT) vo verejnom sektore, zabezpečenia sietí a dát, rozvoja miestneho IKT priemyslu,
d) riadenie ľudských zdrojov a rozvoj verejného sektora,
e) zlepšenie poskytovania verejných služieb,
f) politiky školenia štátnych zamestnancov.

2. Spolupráca podľa tohto memoranda bude prebiehať formou:

a) organizovania pracovných návštev a študijných pobytov pre pracovníkov na vedúcich alebo riadiacich pozíciách a špecialistov podľa ročného plánu dohodnutého signatármi,
b) organizovania  spoločných expertných workshopov, seminárov a iných stretnutí v jednom zo signatárskych štátov alebo v regióne,
c) vysielania expertov, špecialistov alebo štátnych úradníkov do druhého signatárskeho štátu,
d) poskytovania technických konzultácií v oblastiach tvorby stratégií, zjednodušovania administratívy, nových spôsobov poskytovania služieb a bezpečnosti IKT,
e) asistencie štátnym úradníkom a výskumným pracovníkom pri spoločných výskumných projektoch na témy spoločného záujmu,  
f) inej spolupráce, podľa vzájomnej dohody.

Štátni úradníci a výskumní pracovníci, na ktorých sa odkazuje v článku 2 písm. e) budú navrhnutí signatármi a budú dodržiavať vnútroštátny právny poriadok hostiteľského štátu, v ktorom sa spoločné výskumné projekty realizujú. 
3. Náklady na aktivity a iné výdavky súvisiace s prácami, ktoré vzniknú signatárovi pri implementácii memoranda, bude v jednotlivých prípadoch znášať tento signatár.
      4. Pre účinnú implementáciu tohto memoranda, signatári vytvoria riadiaci výbor. Riadiaci výbor na svojich stretnutiach, ktoré sa budú konať striedavo v Slovenskej a Slovinskej republike, stanoví špecifické úlohy, povinnosti, podmienky a praktické záležitosti zahŕňajúce oblasť financií a iné s tým súvisiace záležitosti potrebné  na realizáciu spolupráce na základe tohto memoranda. Riadiaci výbor bude tiež vyhodnocovať a monitorovať uskutočňovanie spolupráce z pohľadu usmernenia aktivít do budúcnosti.
      5. Toto memorandum nadobúda účinnosť dňom jeho podpísania.

      6. Toto memorandum zostáva v platnosti, pokiaľ ho jeden zo signatárov nevypovie. Platnosť memoranda končí šesť mesiacov odo dňa doručenia písomného oznámenia  o výpovedi druhého signatára zaslaného diplomatickou cestou.
      7. Toto memorandum môže byť na základe dohody medzi signatármi kedykoľvek písomne doplnené alebo pozmenené.
      8. Toto memorandum nezakladá žiadne práva a povinnosti medzi signatármi v zmysle medzinárodného práva.
Dané v …….................dňa……................2009, v dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku.
Za Úrad vlády                                                              Za Ministerstvo verejnej správy  
Slovenskej republiky:                                                  Slovinskej republiky:
